





|||||||||||||||‘|||||||||||||||‘|||||||||||||||‘||||||||||||||
1 2 3 in

1 2 3 4 5 6 7 8 9
ot oo b ol cm

] P x4
== e
B x20
Ta x4 M x4

DI Th x17 /

() m— TC X30 /
@%— Td x12 /
@} Te x8

E) Tf x16 %




1 @im Tx8 =)
| VB A X8

e




AN




E N> Ta x4 J J x1







F x1

(Les vis et chevilles pour la fixation murale ne sont pas incluses car leur choix\
dépend du metériau du mur sur lequel est fixé le meuble.

Los tornillos y tacos para montaje en pared no estan incluidos porque su
eleccion depende del material de la pared en la que se fija el mueble.

Screws and plugs for wall mounting are not included because their choice
depends on the material of the wall on which is fixed the cabinet.

Os parafusos e tampaos para montagem na parede nao estdo incluidos
\porque sua escolha depende do material da parede em que o movel é fixo. j
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fENTRETIEN | MAINTENANCE / CUIDADOS / AUFRECHTERHALTUNG

~

/| MANTENIMIENTO:

FR - Nettoyer ave un chiffon humide, sans produits abrasivs ou corrosifs.
EN - Clean with a damp cloth free of abrasive / corrosive products..

PT - Limpar com un pano humido, sem abrasivos e sem produtos quimicos.
DE - Reiningung mit feuchter tuch und keine agressiven produkte.

ES - Limpiar con un pafo humedo, sin abrasivos ni productos quimicos.

IT - Pulire con un panno umido, senza prodotti chimici o abrasivi.
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FR-Pour éviter que le meuble ne bascule, il faut le fixer au mur de
fagcon permanente a I'aide du Systéme de Fixation Fourni.
Les vis et chevilles pour la fixation murale ne sont pas incluses car leur
choix dépend du matériau du mur sur lequel est fixé le meuble.

ES-Para evitar que el mueble vuelque, debe ser fijado a la pared
permanentemente con el sistema de fijacion suministrado.
Los tornillos y tacos para montaje en pared no estan incluidos porque su
eleccion depende del material de la pared en la que se fija el mueble.

EN-To prevent the cabinet from tipping, it must be fixed to the wall
permanently with the Fixing System Supplied.
Screws and plugs for wall mounting are not included because their choice
depends on the material of the wall on which is fixed the cabinet.

PT-Para evitar que o mobiliario caia, ele deve ser fixado na parede
permanentemente com o sistema de fixagao fornecido.
Os parafusos e tampaos para montagem na parede ndo estdo incluidos
porque sua escolha depende do material da parede em que o mével é fixo.
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